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Arany Janos

Hollésy Kornélianak

Emlékkinyvbe

Egy nép lakik tdl tengeren,

Hol délre lejt az Alpok alja,
Hol fiszeres volgy, ronasag

Az erd8s Appennint uralja:
Hajdan dics8 nemzet, ma rab; —
S hogy lanca csorgésit ne hallja:
Enekkel (izi bis neszét,

S az érc igat enyhiti dalja.

Oh, hat dalolj nekiink!...

(1857. mijus 1.)

Reményinek
Emlékkinyvbe

Karddal melyet dics§vé tenni, egykor
Hiven ajdnlad ifju véredet,

A hon, az Ggy-e szent hon, félig élt mir,
Halal arnyéka résotétedett.

Te messze tavozal, — mi itt maradtunk,
Tompdan enyészve, mint sivir névény,
Mely éIni nem tud, halni még nem érett,
Leddlt fa korhadé tovén.

A honfibd, mely elzsibbaszta minket,
Tenalad munkas fijdalom leve,

Nagy, biiszke, boldog népek kozt forogvin
Miivészetedben a magyar neve.

Es kik panaszra, mely széban alél el,
Filet zdrndnak, a dids boldogok,

Veled kesergik azt, amin te vérzel,

Middén nyirettyiid Ggy sir, Ggy zokog.

Most a reménynek egy hangjit, Reményi,
Vidd el nyugatra zeng8 hdrodon;
Hirdesse szézatos fad a vildgnak,

1G



+sMIDON A POETA LEFESTI...”

Hogy tjra érez, Gjra €l e hon.

Es élni fog, — menny, f6ld minden hatalma
Zudljon bar fel, — mert €éIni akar;
Ongyilkoldsra hogy t6bbé fajulna,

Sokkal 6nérzébb a magyar.

(1860)

[A verset tévesen szoktdk 1859-re datdlni. — a szerkesztd]

Babits Mibo’lly

Prologus

Kerékjarté Duci jétékony céld hangversenyére, 1914 now.

Elmondtam a hibori elején, Kerékjirté Ducinak egy jotékony célii hangversenyén.
Kozreaddsdit t6bbek kozt indokolja az, hogy tapasztalatom szerint kéziratban
elferditve terjedt s 16bb vidéki koncerten e hibds alakban elSadtik.

Kirély, kiraly, k6zonség,
ezen a bus telen

milyen versek készontsék
szined ez estelen?
Zenész, amig zenéd sz0l,
figyelve, hangtalan
tudunk-e mint egyébkor,
élvezni gondtalan?

O zongords, ma rajta,
verd, verd a zongorit,
hogy 4t ne halljuk rajta

a fegyverek zajat!

S te hegediis, te gyermek,
a heged(it rikasd,

s nyujtsd bévon a kebelnek
e rittaté vigaszt,

s a tompa dobra, mellyet
sziviinkben ver a gond,
zenédbdl puha selymet
csavarva jol bevond,

hogy ne halljuk a dobsz6t,
a tompa gond szavit,
gyermekszivedbdl jobb sz6t
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bocsass sziviinkon 4t:
nem tiéd igazdban,

6 harcok istene,

e fold, mig a vildgon
van gyermek és zene!

De nem 1éhan felejtvek,
de nem mint bus madar
fejet a szdrnyba rejtve

— a zene ez a szarny —
de nem vakon mulatjuk
idénket, balgatag,
lebukva, [éha hattyuk

— s a zene a patak —:
emeld, 6 szarny, ragadva,
ki tétlen csiiggedett,

s jusson viz a patakba
locsolni a sebet.

O zene, szent segitség,
patak, mely zengve lejt,
vizeid édesitsék

a konnyek tengereit!

O zene enyhe nedve,
t6led gydgyil a hit,

te viditod peregve
katondk l4bait,
bezengve messze sikot,
veszélyek mezejét,
peregve te viditod

unt harcok titemét:
nekiink is zengve mélan
viditsad a valét:

lasd, nem feledni 1éhan
kivinunk takarét,
hanem hogy édesednék
a banat, a bajok,

és lenne kincs az emlék,
mely sziviinkben sajog
valamely kedvesiinkrél
— Kinek ne volna lent? —
egy fiatal fiarél,

ki értiink messze ment.
Taldn az anyja mellett
gyermek volt mostanig,
és most ki tudja, merre
szenved, ki tudja, mit!
A lelkiink egyre nila,

172



+sMIDON A POETA LEFESTI...”

minden emléke szent,

s dal lesz, ha hal, halila,
ki értiink messze ment,
dal lesz, ha hal, hal4la,

ki értiink messze halt

—s a dal a legszebb hdla —
zengd nékiink ezt a dalt,
6 hegedis, te gyermek:
zengj halat hirodon,

ne halatlan keservet,

mely halallal rokon,

s hogy akik messze értiink
ontottak driga vért,
érezz€k, driga vérik

nem folyt csak banatért,
zenész, te szivhurokbdl
vagyszdnyeget sz6v4,
csendiiljon ki dalodbél

a Béke és Jové:

zengd, amit Ok akartak

— s jaj! meg nem élhetik —:
kik életiinkért haltak,
zengj életet nekik!

(Ez a szovegviltozat a Nyugat 1915/22. szdmdban jelent meg.)

Aba-Novéak Vilmos: Kerékjartd Gyula, 1923. rézkarc, 239x243 mm. A kép a szerzd Magyar
Répzémuvészeti Féiskolan folytatott tanulmanyai soran készult. A Magyar Képzémuilvészeti
Egyetem Ronyvtar, Levéltar és Mlvészeti Gyljtemény 285. Itsz. tétele.

Cim a vilaghalon: katalogus.mke.hu

113





